CHArrTRE [I - (EUvREs

TOUT UN POEME...

Avant de développer son légendaire (un processus qui commence pendant la Premiére
Guerre mondiale), Tolkien était déja I'auteur d'un certain nombre de poémes,
l'un des reflets de son amour pour la langue, pour les langues. Sa renommée en tant
qu'autenr de prose (avec des fragments de poésie inclus) a occalté cette facette,
mais un examen attentif permet de mesurer 'amplewr de sa production,
anjourd hui évaluée i une centaine de titres différents.
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PREMIERES ARMES

Il serait difficile de parler de la totalité de ses
poémes, mais certains méritent guion 5y attarde. Le
phus ancien connu est ainsi Lo Sotwifle do champ oriental,
dont la redaction remonte 3 1910 1 s'apit dun poéme
paru dans la revoe The King Edward's School Cleoricle,
parodiant Lays of Ardient Bame de Thomas Babington
Macaukay (1842)

La premiére mention de son Kpendaine apparais
dans Le Vopage d Earendel I'Etoile du soir ( Eali Eorendel
Engla Beorhtost en lanpue elfique), éorit en sel)lmhm
1914 Il décrit e voyape du personmape nommé Earendel
(bequel deviendra Eirendil dans d'autres écrits), dowest
en est, sur son bateaw, jusguiaue confins du monde.
1 est inspire du Crist de Cynewalf

LES TEXTES MAJEURS

Le Lai des enfanis de Hurin, dont on pense que la
rédaction a commenceé avant 1920, constitue la pre

miére version de T'un de ses trois prands contes™.
Le Laide la Chate de {rondolin est contemporain du
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pn.'-n.‘dr.-nl: ot, comme bui, na jamais &te achews sous cetie
forme de poéme. Tous dew ont @46 repris dans Les Lais
o Beleriand®.

Troisiéme et demier segment de ce petit groupe,
le Lai de Leithin aurait &t¢ éorit emtre 1025 of 10501 1]
raconte [histoire tourmentée de Beren et Liathien.

En 1922, The (lerkes Compleinte propose une parodie
de poimes de Chavcer au sein de la revwe The Gryphon.
Signes MM, ils sont composés en moyen anplais.

Le Lai de Beowalf, composé au début de la décennie
1070, coastrbue ]"intr.-rpn.'-l:.ﬁnn de Tolkien de ce mg,rtl:e
anglo saoon®,

Songs for the Philologists est un recweil de poémes
éorits avee son ami K V. Gordon (et d'awtres), distri
bué de fagon tris confidentielle en 1906 Sur les trente
poimes gue compte be recueil, Tolkien en a compose
treize (dont la moitié en vieil anglais, ot un en pothique).

Fenille, de Migple (1945) constitue une sorte de mani
feste artistique de Tolkien lui méme. Mows vous en
proposons une analyse phis poussée dans le chapitre
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LE LAI DAOTROU
ET ITROUN

Le LaidAntrouet liroun et un poeme de phes de 500 vers
armit par Tolkien vers 19000 ot public en 1945 dans The Welsh
Review. Aotrou ot ltroun sont bes termies bretons pour deési
Fmer respectivement un seigneur of une dame, le récit sins
pirant du peore du ki breton, un peare phutit popukie
dans L littératare moyenne anglaise du amn® sece.

Ce lai meonte Thistoire d'un couple de nobles bretons
nayant pas pu aoir denfants. Afin de remédier 3 cotte
infertilite, e mar Actrou demande Fide Tune sonciéne, on
echanpe dime dette evers elle. Son épouse leroan met an
monde des jumeanng mais b sorciere appamit, demandamt
lamuur du seigneur Actrou en paiement de = detie, oo
quAotrou refuse. La somciéne, gui se trouve & une corr
gan’, lance sur hi une malédication - Aotrou dévede trods
jours apris, suivi de som épouse gui meurt de chaprin,

Le poéme posséde une relation tenue avec le legen
diaiire. En effet, une die ses lipnes aurit éé rautiliséedans Ls
Deemx Tours®. La comipgan semit une chauche de b reine clie
Gakhdricl, selon Verlym Fhieper, qui a médité le poéme en
2014, en version originale, sccompagneé de ses browuallons et
de textes afferents, ains gue d'un commentaire de lowere.

LE RETOUR
DE BEORHTNOTH,
FILS DE BEORHTHELM

The Homecoming of Beorhinoth Beorfuthelm’s Son a éte
publi¢ en 1953 dans la revoe enseignante Ksays and
Stmidies by Members of the English Asociation. 1] 5inspine
dun fragment en vieil anglais contant la bataille de
Maldon’. Il se présente comme ke dialopue entre deux
personnages, 3 la suite de ladite bataille. Le poéme
a eté encadrd par deux essais sipnés par Tolkien lai
méme : le premier parke de b hataille et du fmgment
gquielle a inspiré; le second, intitulé « (fermod =, traite
de la signification de oo terme en vieil anglais. Celui &
disipne un orgueil démesund, un trait de caractére que
Tolkien utilisera par la suite dans ses éorits, an sujet de
Féamor et Tirin par exemple.
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BOMBADIL ET LES HGBBITS

En 1562 parait le recueil Les Aventeres de Tom
Bombadil, mais coci est une autme histoire". En 106,
Tolkien donne une demiére fois la parole 3 F'un de ses
personnages emblématiques avec Hilbo's Last Song, dans
laguelle be héros du Hobbit chante une chanson aux
Hawres Gris. Une hisgtoire se plagant done i la towte fin
dhu Seipreenr des Anrenmy, mais qui o'y a jamais éé inclese.
Le professeur Ia offerte 3 sa secrétaire Joy Hill aprés
guelle I'a découverte dans sa bibliothéque en 1968,
Différents musiciens sen sont ensuite imprignes pour
£n proposer un acoompagnement muosical.
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SIR GAWAIN AND
THE GREEN KNIGHT,
PEARL AND SIR ORFE®

Ce long titre désipne un recueil de trois poémes de
lépoque medidvale, domt Tolkien a produit une tra
duction pour un lectorat contemporain. Sir Cowain ond
the (ireen Kmight ot Peorl ont été écrits vers [an 1400
par un auteur inconnw. Au-deli de son aspect de conte
pour adulte, le premier propose dexplorer Les waleurs
murales ot sociales de son epoque. Le second ressemble
i une clégic empreinte de tristesse, contant bes senti
ments dun pére aprés la perte de son enfant. Sir O
st une romance anonyme gqui remonbe an K0° secle
Elle conte comment Orphée muve son épouse du roi
des fees. Sa tradition, phes andenne, est celle que pré
fémit Tolkien

La diversité de ces trois textes montre [etendue du
champ détudes du philolegue émérite, dautant phas
quiil les présente en respedant ke métre et les allivéa
tions des tewtes originawe.

CONCLUSION

Comme on le voit, la production podtigue de
Tolkien est i elle seule trés importante. Aw-dela de
res différents titres isobés, on noterm gu'il en a intégre
une quinzaine dans Le Hobbét, plus de sobante dix
dans Le Seigrenr des Annemux (lequel soavee méme sur
le plus célébre dentre eux) et quiil en a rééorit cortains
(a l'instar du Laide Leithion devenu Beren et Lathien). 1]
a ecrit ses vers en phesicurs hingues, réelles ou ioven
tées (anplais modeme, wicil anglais, potique et hien sar
elfique). Une ceuvre 3 (rejdécowvrit.

J.R.R. Tolkien

hastrated by Pauline Bavnes

= Erimich, & esnincain: Breindr’s Lase Soma, | L L Wi,

i remses, S, TR v ok Fuaname Baoac

= Cancssenns - Lo Eviotrers ow Hides, [ B L Tonsos, Pocxier, s
[uunsrmsraes vk lmin Hors

= Eri mach & ki - Biemys Lacir o, L K. B Toensd, R Frs
Frvuee Booms, s, i e P Bavnac

.R.R. TOLKI
Les Enfants
de Hilrin

e tn‘m,.*-'h? ﬂ\crwJ
| BILBO’S
LAST %ONG

J, [1. E{. (ﬂ ]C{Ef\

Aasthor of The H-Hn weld The Lowdl o the R
|Bbasrraread =y Passhine Boynes

_FL;.-T A .nral-\ll1.|-w"1-.f.-'

wazaa




